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CANCELLI AUTOMATICI

AUTOMATICKE SYSTEMY PRO POSUVNE BRANY

won BX

MONTAZNi NAVOD

BX-74 / BX-78



,DULEZITE MONTAZNI A BEZPECNOSTNi POKYNY*
,POZOR: NESPRAVNA MONTAZ MUZE ZPUSOBIT VAZNE POSKOZENI, A PROTO VZDY PECLIVE
DODRZUJTE VSECHNY MONTAZNi POKYNY*
,TENTO NAVOD JE URCEN POUZE PROFESIONALNIM NEBO KVALIFIKOVANYM PRACOVNIKUM*

1 Popis symbol

&' Tento symbol upozoriuje na to, aby byla tato ¢ast peclivé prectena.

Tento symbol znamenad, ze se tato ¢ast tyka bezpecénostnich zalezitosti.
I Tento symbol upozorriuje na to, co je tfeba sdélit koncovému uzivateli.

2 Podminky pouziti

2.1 Ugel pouziti
Motor BX-74 je uréen pro ovladani domovnich posuvnych bran, zatimco motor BX-78 mUze byt pouzit také
pro ovladani bran u obytnych domu.

Nemontujte a nepouzivejte toto zafizeni jinym zplsobem, nez je uvedeno v tomto navodu.

2.2 Omezeni tykajici se pouziti
BX-74:maximalni hmotnost brany je 400 kg.
BX-78:maximalni hmotnost brany je 800 kg. Pro obytné domy je to 600 kg.

3  Normy

Spole¢nost CAME Cancelli Automatici je drzitelem certifikatu ISO 9001:2000. Je také drzitelem certifikatu 1ISO 14001,
ktery se tyka ochrany zivotniho prostredi. Konstrukce a vyroba vSech produkitd CAME probiha v Italii.
Tento vyrobek spliuje pozadavky nasledujicich norem: viz prohlaSeni o shodé.

4 Popis

4.1 Pohonnd jednotka

Tento vyrobek je kompletné navrzen a vyroben spole¢nosti CAME Cancelli Automatici s.p.a. a odpovida pozadavkim
aktualnich bezpecénostnich predpisu.

Zaruka 24 mésicu, nedojde-li k poruseni podminek zaruky.

Pohonna jednotka je vyrobena z hlinikové slitiny, uvnitf které pracuje ireverzibilni, elektromechanicky pfevodovy motor
a kde se také nachazi vlozka z plastu ABS, ve které je ulozena elektronicka karta a transformator.

Dulezité! Zkontrolujte, zda jsou pfikazova a bezpeénostni zafizeni véetné prislusenstvi origindini produkty CAME. Tak bude zaruc¢ena bezpecna
montaz a jednoduchy provoz i Udrzba celého zafizeni.

4.2 TECHNICKE UDAJE '

POHONNA JEDNOTKA BX-74

Napajeni ovladaciho panelu: 230V, stfidavy proud,
50/60 Hz

Napajeni pohonné jednotky: 230V, stfidavy proud,
50/60 Hz

Maximalni proudovy odbér: 2,6 A
Vykon: 200 W

Maximalni moment: 24 Nm
Redukéni pomér: 1/33

Tazna sila: 300 N

Maximalni rychlost: 10 m/min
Uginné prerusovani: 30%

Stupen ochrany: IP54

Trida izolace: |

Hmotnost: 15 kg

Kondenzator: 12 pF

Tepelna ochrana motoru: 150 °C

/i/ Jf -
-20°C

POHONNA JEDNOTKA BX-78

Napajeni ovladaciho panelu: 230V, stfidavy proud,
50/60 Hz

Napajeni pohonné jednotky: 230V, stfidavy proud,
50/60 Hz

Maximalni proudovy odbér: 2,4 A

Vykon: 300 W

Maximalni moment: 32 Nm

Redukéni pomér: 1/33

Tazna sila: 800 N

Maximalni rychlost: 10 m/min

Uginné prerusovani: 30%

Stupen ochrany: IP54

Trida izolace: |

Hmotnost: 15 kg

Kondenzator: 20 pF

Tepelna ochrana motoru: 150 °C
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4.3 Popis jednotlivych &asti

10- Podlozka montazniho Sroubu

4.4 Rozméry

(mm)

9

- Horni kryt

- Kryt nastavovacich Sroubl

- Podpéra fidici desky

- Dorazy BX74-78

- Predni kryt ovladaciho panelu
- Dvitka pro uvolnéni pfevodového motoru
- Montazni deska
- Montazni Sroub

- Matice

240

105

)

310

[
105

300 170

Montaz

A Montéaz musi byt provadéna pouze zkusenymi kvalifikovanymi osobami a béhem montéaze musi byt dodrzovany

5.

v8echny platné predpisy.

1 Predbézné kontroly

A Pfed zahajenim montaze provedte nasledujici:

Ujistéte se, zda je brana stabilni a zda jsou v dobrém provoznim stavu jeji koleCka a zda jsou také spravné
namazana.

Zakladova deska musi byt pevné zajisténa v zemi. Musi vy€nivat nad povrchem a nesmi na ni byt zadné
nepravidelnosti, které by mohly zpUsobit problémy pfi pohybu brany.

V hornich vodicich listdch nesmi dochazet k zadnému tfeni.

Zkontrolujte pfitomnost mechanickych dorazl pro otevirani a zavirani brany.

Zkontrolujte, zda je pohonnd jednotka pfipevnéna k pevnému povrchu a zda je chranéna pred narazy.

Ujistéte se, zda mate k dispozici vhodné omnipolarni vypinaci zafizeni, u kterého nebude vzdalenost mezi kontakty
vétSi nez 3 mm a nezavislé napajeni (s moznosti odpojeni).

@ Zkontrolujte, zda jsou vSechna zapojeni uvnitf skfiné (ktera zajistuji spojeni s bezpecnostnim okruhem) opatfena
dodatec€nou izolaci pfed ostatnimi vnitfnimi ¢astmi pod proudem.

Zkontrolujte, zda mate k dispozici vhodna vedeni a potrubi pro elektrické vodice, které je budou chranit pred
mechanickym poskozenim.



5.2 Naradi a materialy

Zkontrolujte, zda mate k dispozici nafadi a materialy, které budete potfebovat pro montaz zafizeni, abyste mohli
pracovat v bezpeé¢ném prostfedi podle platnych norem a predpist. Na nasledujicim obrazku je uvedena minimalni
sestava naradi pro montaz zafizeni.

5.3 Seznam kabellt a minimalni prarez vodicl

Zapojeni Typ vodice Délka vodice 1 Délka vodice Délka vodice 20
az10m 10az20 m az30m

Napajeni ovladaciho panelu 230 V FROR CEl 3G x 1,5 mm? 3G x2,5mm? | 3G x4 mm?

= 20-22 CEI EN 5 > 5
Majak 50267-2-1 2 x 0,5 mm 2x1 mm 2x1,5mm
Vysilac fotoburky 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Prijimac fotobunky 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Napajeni pfislusenstvi 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm? 2x 1 mm?
Bezpecnostni a ovladaci zafizeni 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Pripojeni antény RG58 Max. 10 m

Poznamka: OdliSuje-li se délka vodic¢e od Udaju specifikovanych v tabulce, musite urcit spravny prifez vodi¢e na
zakladé aktualnich hodnot odbéru proudu pfipojenych zafizeni a na zakladé norem specifikovanych v pfedpisu CEI
EN 60204-1.

Pro pfipojeni, ktera vyzaduji nékolik postupnych zatézi, musi byt velikosti uvedené v tabulce znovu prehodnoceny
podle aktualnich hodnot odbéru proudu a aktualnich vzdalenosti. Jsou-li pfipojovana zafizeni, kiera nejsou popsana
v tomto navodu, postupujte prosim podle pokynu, které jsou uvedeny v jejich navodech k pouziti.

5.4 Standardni instalace

Sestava BX74 - 78

)

)

) Anténa

) Majak

) Tlagitkovy voli¢

) Bezpecnostni fotoburiky

) Spojovaci skfin elektrickych kabel(
) Mechanické dorazy
) Vodici listy

10) Koncové dorazy

1
2
3
4
5
6
7
8
9
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5.5 ZajiSténi desky a montaz sestavy

A Nasledujici aplikace pfedstavuji pouze pfiklady, protoze misto pro montaz motoru a pfisludenstvi zavisi
na vyskytu pfekazek. Volba nejvhodnéjsiho feseni zavisi zcela na pracovnikovi,
ktery provadi montaz systému.

- Vykopejte vedle brany jamu (viz rozméry uvedené na nakresu).
Pfipravte si trubice, které budete potfebovat pfi zapojovani elektrickych kabeld
vychéazejicich ze spojovaci skFiné.
Poznamka: Pocet trubic zavisi na typu systému a na pfisluSenstvi,
které bude u systému pouzito.

Trubice pro elektricke
vodice

Spojovaci skfin
elektrickych kabell

- Pfipravte si dfevéné bednéni, které musi byt vétsi nez montézni deska a vlozte toto bednéni do vykopané jamy.
Bednéni by mélo vycnivat zhruba 50 mm nad povrchem terénu.
Vlozte do dfevéného bednéni Zzeleznou mfizku, ktera bude vyztuzovat beton.

- Pripravte si montazni desku, viozte do otvorll Srouby a zajistéte je pomoci dodanych matic a podlozek. Pomoci
Sroubovaku nebo klesti odehnéte predlisované konzoly.
- Polozte montazni desku na horni ¢ast mfizky. Pozor! Trubice musi prochazet pfisluSnymi otvory v montazni desce.




- P¥i ur€ovani polohy montazni desky vzhledem ke hfebenu pouzijte rozméry uvedené na nékresu.
Naplrite dfevéné bednéni betonem a pockejte minimalné 24 hodin, dokud nedojde k jeho ztvrdnuti.

- Odstrarite ze Sroubl matice s podlozkami. Montazni deska musi byt ¢ista, dokonale srovnana a zavity Sroubd musi
zcela vy¢nivat nad povrch desky.
Zasunite elektrické vodice do trubic tak, aby vy€nivaly asi 400 mm.
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- Po uvolnéni bo¢nich Sroubl sejméte kryt z pfevodového motoru, pomoci Sroubovaku nebo niizek uvolnéte
prachozi otvory pro vodi€e a polozte pfevodovy motor na montazni desku. Pozor! Elektrické vodi¢e musi prochazet
uvolnénymi otvory.

- Pomoci vyrovnavacich Sroubd zvednéte pfevodovy motor zhruba 5 az 10 mm nad montazni desku, aby bylo

pozdéji umoznéno sefizeni polohy mezi hfebenem a ozubenym kolem.

- Nasledujici obrazky znazorfiujici montaz hfebenu maji pouze informativni charakter. Volba nejlepsiho feseni
zavisi na pracovnikovi, ktery provadi montaz.
Odblokovani pfevodového motoru (viz odstavec popisujici ruéni odblokovani). Polozte hfeben na ozubené kolo
motoru.
Privafte nebo jinym pevnym zplisobem pfipevnéte hfeben ke konstrukci brany po celé jeji délce.
PFi sestavovani jednotlivych kusl hfebene pouzijte pfebyteény kus a umistéte tento kus pod spojovaci bod jako
na uvedeném nakresu. Potom celou sestavu zajistéte pomoci dvou upinacich svorek.
Poznamka: Jakmile bude hieben pfipevnén k brané, nastavte vzdalenost mezi ozubenym kolem a hifebenem.




- Rucné otevirejte a zavirejte branu a poznamenejte si vzdalenost mezi ozubenym kolem a hfebenem. Pfi sefizovani pouzivejte ocelové
zavitové vyrovnavaci Srouby (sefizeni ve svislém sméru) a vyrovnavaci otvory (sefizeni ve vodorovném sméru). Tak zabranite plsobeni

hmotnosti brany na pohonnou jednotku.

Hreben

\

Vyrovnavaci Sroub

sefizeni ve vertikalnim
sméru

Po ukonceni sefizeni zajistéte sestavu pomoci matic s podlozkami.
Po provedeni sefizeni nasadte na elektronickou kartu pevny kryt.

Hreben

12 mm

Ozubené kolo

““ad

Vyrovnavaci otvory

sefizeni v horizontalnim
sméru

bez pfedchoziho upozornéni.

&énény
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5.6 Montaz koncovych dorazl

Umistéte koncové dorazy na hieben a zajistéte je pomoci kli¢e na Srouby s hlavou s vnitinim Sestihranem (3

mm). Jejich poloha omezuje pohyb brany.
Poznamka: Brana by pfi otevirani nebo zavirani neméla narazet do mechanického dorazu.

\

5.7 Ruéni odblokovani pfevodového motoru
- Zasunte klicek do zamku, zatlacte na néj a otocte s nim ve sméru pohybu hodinovych rucicek ....

Klicek

A\ vAROVAN:

Otevreni dvifek zpusobi odpojeni
motoru (to znamend, ze nebude
funkéni).

Chcete-li, aby byl motor opét
funkéni, uvolfiovaci mechanismus
musi byt pevné uzamdcen.

Mechanicky
doraz




6 Ridici panel

6.1 Zakladni popis K dispozici jsou nasledujici pfikazové rezimy:
Otevirani / zavirani

Pro napajent elektronické karty pouzivejte svorky L-N, na které bude Otevirani / zavirani v rezimu zachovani provadene akce

pfivedeno napéti 230 V (stfidavy proud) s maximalni frekvenci 50 Castecnéotevirani
/60 Hz. - UpIné zastaveni

Pro napajeni pfikazovych zafizeni a pfisludenstvi pouZivejte napajeci o )
napéti 24 V.. Pozor! Celkovy vykon prislusenstvi nesmi prekrogit 20 W, Prislusné regulatory reguluji: o
Provozni dobu automatického zavirani
Fotoburiky mohou byt nastaveny pro opétovné otevirani béhem Castecné otevirani

zavirani (2- C1), doCasné zastaveni, Upiné zastaveni a detekci Varovani! Pfed zahajenim prace na tomto zafizeni
pfekazky, kdy je zastaven motor. vzdy odpojte hlavni napajeni a odpojte také vSechny
Poznamka: Je-li rozpojen norméiné zapojeny bezpeénostni kontakt baterie pro nouzové napéjeni.

(2-C1, 2-C3 nebo 1-2), zacne blikat signalizaéni dioda (viz polozka

11, hlavni souéasti).
Dojde-li b&hem otevirani nebo zavirani brény k detekci prekazky, Napajeni 230V - 50/60 Hz

opticky snima¢ zméni smér pohybu brany. C . 200 W (BX74)
Varovani: Jakmile budou detekovany 3 prekazky Maximalni povoleny vykon 300 W (BX78)

a pohybuije-li se brana v rezimu otevirani, brana se Klidova spotfeba proudu 2,6 A (BX74)

, .y v . 2,4 A (BX78
zastavi a bude znemoznén rezim automatického ( )

P . ; . o Maximalni vykon pfislusenstvi s
zavirani. Chcete-li obnovit pohyb brany, stisknéte 20W

napajecim napétim 24 V

piikazové tlacditko nebo pouzijte dalkové ovladani.

V§echna zapojeni jsou chranéna pojistkami — viz tabulka.

Chranéné zarizeni: Poijistka:
Karta zajiStuje provadéni nasleduijicich funkci: Ridici deska (sit) 5A-F
Automatické zavirani po pfikazu pro otevirani —— -
Predbé7né blikani vystrazného svétla Prislusenstvi 1A-F
Detekce prekazky, je-li brana v jakémkoliv bodé pohybu Pfikazova zafizeni | 630 mA - F
6.2 Hlavni sougasti 1 - Svorky pro pfipojeni napajeni
2 - Sitova pojistka
3 - Pojistka pfislusenstvi
O JDDDDM@ e 4 - Pojistka karty
5 - Tlacitko pro ulozeni radiového kddu
(— '

do paméti

Regulator PAR.OP.: Sefizeni

Céaste€ného otevirani

012 24 7 - Regulator A.C.T.: Nastaveni ¢asu
automatického zavirani

8 - Mikrospinace pro volbu funkce (4)

(e
1

H | 12T 2 3 4 LT

N ji’i‘DD TS 9 - Mikrospinace pro volbu funkce (10)
i | 10- Zasuvka pro pfipojeni dalkového
ovladani
(_J 11- Signaliza¢ni dioda réadiového kédu
12 - Svorky pro pfipojeni pfislusenstvi
@ a pfikazového zafizeni @

V W Ef| [UT L2T CT 0 12 24| |10 11 1 2 3P 7 C1C3| |+ E D| |[FA FC F Bl B2
: AccE‘iSOFRIES ENCODER
D@ AN A\
LINE 5A-F
- O®
O I |

| M4
"¢ = |zBX74-78
5 06 © O

i PR [T [ | A A

©

r =
7 08 09 10 11 ol B (
®

=
=

b0

1234567891011 12
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6.3 Elektrické zapojeni

Prevodovy motor, koncovy spina¢ a kédovaci zafizeni
Popis standardniho elektrického zapojeni pro montaz provadénou vlevo

Oranzova
M — —
Cervena
NC — .
OranZova
M— I @
Nc — Bila
Mikrospina¢ pro Mikrospinac pro
zavirani otevirani

Upravy tykajici se elektrického zapojeni pro montaZ provadénou vpravo

h\“ oM __Oranzova

lhmf.\\.‘ NC Cervena .

w COM_Oranz’ova’r_
X[ o~ e
'hmf.\.’ o Bilda

Provedte opacné zapojeni fazi prevodového motoru (U-V)
a koncového spinace (FA-FC).

Napajeni pro prisluSenstvi

Svorky pro napajeni nasledujiciho
pfislusenstvi: I,
- 24V stfidavy proud - Maximalni povoleny

vykon: 35 W

Cerna

Cervena

Kondenzator

Cerna
Cervena

Kabelové oko se Sroubem a podlozkou pro pfipojeni k uzemnéni.




\Vystrazna zarizeni

Blikajici svétlo upozoriiujici
na pohyb (kontaktni rozsah:
230V - max.25W)

- Blika béhem zavirani
nebo otevirani brany.

Svétlo pracovniho cyklu: ~ETh
(kontaktni rozsah: 230V N~
- max. 60 W).

Osvétluje pracovni prostor a

zUstava svitit od okamziku,
kdy se brana zacina otevirat a
sviti dokud nedojde k Uplnému
uzavreni brany (véetné

doby, které je uréena pro
automatické zavirani brany).
Neni-li automatické zavirani
aktivovano, svétlo zlistane
svitit pouze béhem pohybu
brany.

Prikazova a ovladaci zarizeni

Tlacitko Stop (N.C. - vypinaci kontakt)

- Tlacitko pro zastaveni brany. Znemoznuje automatickeé
zavirani. Chcete-li pohyb brany obnovit, stisknéte
pfikazové tlacitko nebo tlacitko na dalkovém ovladani.

Poznamka: Neni-li pouzivano, nastavte dvoupolohovy

spina¢ funkce 9 do polohy ON (zapnuto).

Prepinac s klickem a tlacitko pro éaste¢né otevieni (N.O. — spinaci
kontakt)
- Castectné otevieni brany umoznujici prichod chodcl.

Prepinac s klickem a piikazové tlacitko (N.O. - spinaci kontakt)

- Prikaz pro otevirani a zavirani brany. Stisknutim
tlaCitka nebo otocenim klicku dojde ke zméné pohybu
brany nebo k jejimu zastaveni v zavislosti na nastaveni
dvoupolohovych pfepinacl funkci.

- -

Svétlo upozoriujici

na otevienou branu

(kontaktni rozsah: 24 V

- max. 3W).

- Upozornuje na
stav, kdy je brana
oteviena. Zhasne,
jakmile bude brana
zaviena.

Svétlo upozoriujici

na zavienou branu

(kontaktni rozsah: 24V

-max.3W).

- Upozoriuje na
stav, kdy je brana
zaviena. Zhasne,
jakmile bude brana
otevrena.
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Bezpeénostni zafizeni

Vypinaci kontakt (N.C.) pro «docasné zastaveni»

- Vstup pro bezpecnostni zafizeni spliiujici pozadavky normy
EN 12978, jako jsou fotoburiky. Je-li brana v pohybu, zastavi
se a automaticky se zavfe (byla-li tato funkce zvolena).

Vypinaci kontakt (N.C.) pro «opétovné otevirani béhem

zavirani brany»

- Vstup pro bezpecnostni zafizeni spliiujici pozadavky normy
EN 12978, jako jsou fotoburky. Je-li kontakt béhem otevirani
brany rozpojen, dojde ke zméné sméru pohybu brany.

Vypinaci kontakt (N.C.) pro «docasné zastaveni»

Vypinaci kontakt (N.C.) pro «opé&tovné otevirani
béhem zavirani brany»
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6.4 Mikrospinace pro volbu funkce

DVOUPOLOHOVY MIKROSPINAC (4)

ON (zapnuto) N
OFF (vypnuto) ~p¢ III

DVOUPOLOHOVY MIKROSPINAC (10)
ON (zapnuto) X

ofF (wpruto) L1 LI 1AL L]

4 56 7 8 910

1.2 38 4

DVOUPOLOHOVY MIKROSPINAC (10)

10N - Automatické zavirani - Casovy spinac automatického zavirani je aktivovéan, jakmile brana doséhne dorazové polohy pro otevirani.
Tato doba je nastavitelnd a v kazdém pfipadé je podminéna aktivaci jakéhokoli bezpe¢nostniho zafizeni. Neni aktivovana po Uplném
zastaven/ brany v rizikové situaci nebo béhem vypadku proudu.

2 ON - Funkce Otevirani - zastaveni - zavirani - zastaveni pomoci tlacitka [2-7] a radiového vysilace (s vlozenou vysokofrekvencni kartou).

2 OFF - Funkce Otevirani - zavirani pomoci tlaitka [2-7] a radiového vysilaCe (s viozenou vysokofrekvenéni kartou).

30N - Funkce Pouze otevirani pomoci radiového vysilaCe (s viozenou vysokofrekvenéni kartou).

4 ON - Pfitomnost obsluhy Bréna provadi poZadov. akci, dokud je stisknuto tlacitko (tlagitko 2-3P pro otevirani a tlagitko 2-7 pro zavirani).

5ON - Blikajici vystrazné svétlo pred zahajenim otevirani a zavirani brany - Nasleduje po pfikazu k otevirani a zavirani brany, vystrazné
svétlo pfipojené ke svorce [W-E1] blika po dobu 5 sekund pfed zahajenim pohybu.

6 ON - Detekce prekazky - Je-li zastaven motor (brdna je zaviena nebo po piikazu k dpinému zastaveni) zabrariuje jakémukoli pohybu,
detekuji-li bezpe&nostni zafizeni, jako jsou fotoburky, jakékoli prekazky.

7 OFF - Otevirani béhem zavirani - Detekuji-li fotoburiky béhem zavirani brany jakoukoli piekazku, dojde ke zméné sméru pohybu brany a
brana se zcela otevfe. Pfipojte bezpecnostni zafizeni ke svorkam [2-C1]. Neni-li pouzivano, nastavte dvoupolohovy spina¢ funkce do
polohy ON (zapnuto).

8 OFF - Docasné zastaveni - Je-li bezpeénostnim zafizenim detekovana prekazka, brana se zastavi. Jakmile bude pfekazka odstranéna, brana
zlistane zastavena nebo se v pfipadé aktivace automatického zavirani zacne zavirat. Pfipojte bezpeénostni zafizeni ke svorkam [2-C3].
Neni-li pouzivano, nastavte dvoupolohovy spina¢ funkce do polohy ON (zapnuto).

9 OFF - Uplné zastaveni - Tato funkce zastavi branu a potom vyfadi funkci automatické zavirani. Cheete-li opét obnovit pohyb brany, stisknéte
tlacitko na klavesnici nebo pouzijte vysilac. Pripojte bezpeénostni zafizeni ke svorkdm [1-2]. Neni-li pouzivano, nastavte dvoupolohovy
spinac funkce do polohy ON (zapnuto).

10 OFF Koncovy spina¢ zpomaleni aktivovan

DVOUPOLOHQOVY MIKROSPINAC (4)

1 ON - Pouze zavirani - pomoci pfikazového zafizeni, které je pfipojeno ke svorce 2-7 (1 OFF — deaktivace)

1 OFF - Otevirani - zavirani — pomoci pfikazového zafizeni, které je pfipojeno ke svorce 2-7 (viz dvoupolohovy mikrospina¢ (10) u funkce 2)
(1 ON - deaktivace).

2 ON - Pouze otevirani — pomoci piikazového zafizeni, které je pfipojeno ke svorce 2-3P (2 OFF — deaktivace).

2 OFF - Caste&né otevirani — pomoci pfikazového zafizeni, které je pfipojeno ke svorce 2-3P (2 ON - deaktivace).

30N - Deaktivace optického snimace (3 OFF - aktivace) - pro programovani zpomaleni, které potfebujete pro aktivaci optického snimace.

4 ON - Nepouzito

POZNAMKA:  provadgijte volby pouze se zastavenym motorem a v zaviené poloze.

6.5 Nastaveni

+ .CT.A +P ROPA

og-- ce g BX74-18

Regulator A.C.T. = Nastavuje dobu, po kterou je brana oteviena. Jakmile tato doba uplyne, bude zahajeno automatické zavirani. Tato doba
mize byt nastavena v rozmezi od 1 do 120 sekund.

Regulator PAR.OP. = Nastavuje ¢4stecné otevfeni brany. Stisknutim tlaCitka pro ¢aste¢né otevieni brany, které je pfipojeno ke svorce
2-3P,  se brana otevie na uréenou dobu, kterd mize byt nastavena v rozmezi od 0 do 16 sekund.
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6.6 Programovani zpomaleni

Abyste zcela splnili pozadavky uréené normami EN 12445 a EN 12453 pro akce tykajici se maximalnich razovych sil,
zpomaleni zafizeni BX-74/78 je nastaveno tak, aby bylo spusténo ve vzdalenosti 50 cm od koncovych bodu

pro otevirani a zavirani. VSe, co musite pfi montazi zafizeni udélat, je provedeni nasledujiciho naprogramovani:

Pfed nasledujici akci nastavte vSechny mikrospinac¢e do polohy OFF (dvoupolohovy mikrospinaé s 10 funkcemi)

a)- Nastavte mikrospinace 4,7,8 a9 do polohy ON (dvoupolohovy mikrospina¢ s 10 funkcemi) a mikrospinaé 3 do polohy
OFF (dvoupolohovy mikrospina¢ se 4 funkcemi, opticky snimac).

b) - Stisknéte CH1, dokud nezacne blikat Cervena dioda (po zhruba 3 sekundach). Potom dojde k Upinému otevieni
a zavfeni brany.

c)- Jakmile ziistane dioda svitit, znamena to, Ze je programovaci proces ukoncen.

d)- Provedte nastaveni mikrospina¢ do plvodni polohy, coz je uréeno volbou funkci
(viz odstavec 6.4 na strané 14).

DVOUPOLOHOV? MIKROSPINAC (10)

Rychlost zpomaleni pohybu brany mize byt pfi zpomaleném pohybu zafizeni zménéna pouhym stisknutim tlacitka
CH1 (mensi zpomaleni) nebo tlacitka CH2 (vétsi zpomaleni).

POZNAMKA: Pii prvni aktivaci karty bude rychle blikat signalizaéni dioda (PROG LED), coz signalizuje, Ze karta neni
naprogramovana. Jakmile bude karta naprogramovéna, signaliza¢ni dioda zhasne.

Chcete-li zpomaleni vyfadit, nastavte mikrospina¢ 10 do polohy ON.

Dojde-li béhem zavirani brany k vypadku proudu a je-li aktivovano zpomaleni, po obnoveni napajeni provede obsluha
z bezpecnostnich divodd kompletni zpomaleny oteviraci a zaviraci cyklus.

6.7 Upravy opétovného zavirani b&hem otevirani

Se zafizenim BX-74/78 mizete ménit funkci ¢asteéného
zastaveni opétovného zavirani béhem otevirani, - *
ktera je pfipojena na svorce 2-C3. =

Chcete-li provést aktivaci, postupujte nasledovné: CH1 = Opétovné zavirani béhem otevirani (zvolit)
a) - Nastavte mikrospinace 1 a 4 do polohy ON.

b) - Stisknéte CH1. Cervena dioda zac¢ne blikat. -
c) - Jakmile dioda zlstane svitit (zhruba po 5 sekundach), ‘ @
znamena to, Ze je proces ukoncen. ~ * %
d) - Provedte nastaveni mikrospina¢t do pavodni polohy, coz =

je urceno volbou funkei (viz odstavec 6.4 na strang 14). CH2 = Doasné zastaveni (vjchozi)

Poznamka: Chcete-li zvolit vychozi nastaveni, provedte stejny postup, ale stisknéte CH2.




6.8 Omezova¢ momentu motoru
Chcete-li zménit hodnotu momentu motoru, umistéte zobrazeny konektor (s ernym vodi¢em) do jedné ze Ctyf poloh:

o

2T 2 3 4 L1T

012 24

SEall LB NS

Bila
ervena_|
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1A-F

vossmen CONTROL
LINE 5A-F BOARD
630mA-F

7  Aktivace radiového prikazu

Anténa

Mozny vystup radiového pfijimace druhého T} Pfipojte k pfisluSnym o
kandlu (zasuvka N.O.). Zasuvka: 5 A - 24V svorkam vodi¢ antény I
(stejnosmeérny proud) T T RG58.
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Vysokofrekvenéni karta

Pfipojujte vysokofrekvenéni kartu k elektronické karté PO ODPOJENI NAPAJECIHO NAPETI
(a po odpojeni vSech baterii).

Poznamka: Je-li elektronicka karta pod proudem, zplsobi nabuzeni vysokofrekvenéni karty.

Karta AF

HEH FRH BEREHEEH [FHH HSHEEH

LT L21 CT 0 12 24 10 11 1 2 3P 7 C1C3 + E D FA FC| F Bl B2
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|
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ATOMO Viz informace na
ATO01 « AT02 obalu vysokofrekvenéni karty
AT04 AF43SR
f TOP 10P 0P )
TOP-302A « TOP-304A TOP-432NA ¢ TOP-434NA
TOP-432A ® TOP-434A TOP-432S
T432 ¢ T434 « T438
TAM-432SA
N Viz pokyny na baleni
TEM
TOUCH T132T134T138
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\_ J




Ukladani vysilace do paméti

Drzte stisknuté tlacitko CH1 na elektronické karté. Dioda bude blikat.

. N . FE BEEE BEH FRR FBEREERCE [BEH HWHHH EE
CH1 = Kanal pro pfimy pfikaz pro funkci karty U v|we||[@e om| [oni2 7ol [+ E 0| mrr e e bl
pfevodového motoru, (pfikaz ,pouze
otevirani / otevirani - zavirani - a naopak"
nebo ,otevirani - zastaveni - zavirani - zastaveni*,
v zavislosti na volbé provedené pomoci
mikrospinagl 2 a 3).

1234567891011 12 07 08 09 10 11

\ Pmmce g ZBX g
\{ \ Blikajl’cfdiodg

- Stisknéte tlacitko vysilace, aby doslo k uloZeni signalu do paméti. Dioda zUstane svitit a informuje tak uzivatele
0 UspésSném ulozeni do paméti.

e HHH HHHHHHHH P P P

A.GJ w»w -

2455789101112 07080910 11

Opakuijte postup pro tla¢itko CH2, které sdruzeno s dalSim tlaCitkem na vysilaci.

CH2 = kanal pro pfimy piikaz pro pfidavné e E HEH BHH FERHHERRH FHH EE=EElEE
zafizeni nebo pro ovladani dvou propojenych b e GG ]
motor(, které jsou pfipojeny ke svorce B1-B2.

g o zsxﬂ%
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8 Pripojeni dvou propojenych motorii pomoci samostatného prikazu

1) Zkoordinujte smér pohybu pfevodovych motor( ,A“ a ,B“ zménou sméru otaceni u motoru ,B“ (viz strana 11 -
Prevodovy motor, koncovy doraz a kédovaci zafizeni).

I O N Y == T T T T ]
I

SN e

o

2) Provedte elektricka zapojeni
na prikazové karté pfevodového
motoru ,,A“ podle pokynt
v ¢asti 6.3 Elektricka zapojeni.

4) Provedte zapojeni mezi dvéma prikazovymi kartami jako na uvedeném obrazku.
Poznamka: Tlagitko pro ¢astecné otevirani (2-3P) musi byt pfipojeno ke svorkovnici pfikazové karty zminéného
motoru (motor A pro otevirani doleva a motor B pro otevirani doprava).
4
2-C3)

(2-C1)
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5) Do pfikazové karty motoru A zasunite vysokofrekvenéni kartu.
Aktivujte radiovy pfikaz pomoci kanalu CH2 (viz kapitola 7).
Po uloZeni kédu do paméti pfipojte kontakty B1 a B2 ke kontaktim 2 a 7.
Na obou kartach zvolte typ pfikazu (viz mikrospinace 2 a 3).




BezpecCnostni pokyny

A Ddlezité bezpecnostni pokyny

Tento vyrobek musi byt pouzivan pouze pro urené Ucely. Jakékoli jiné pouZiti je nespravné a potencialné nebezpectné.
Viyrobce nemUiZe zodpovidat za zadné Skody zplsobené nespravnym pouzitim vyrobku.

Nepracuijte v blizkosti zavés( a dal§ich pohyblivych mechanickych dill. Je-li pohonna jednotka v ¢innosti, nezdrzujte se v
prostoru zavirdni a otevirani kiidel vrat.

Nepokouseijte se puisobit silou proti pohybu pohonné jednotky, protoze by mohlo dojit k potenciainé nebezpeénym situacim.

Nedovolte détem, aby si hraly nebo se zdrZovaly v prostoru zaviréni a otevirani brany. Dalkovy ovladac a jakékoli jiné oviadaci
zafizeni ukladejte mimo dosah déti, aby nemohlo dojit k neimysiné aktivaci pohonu.
V pfipadé neobvyklé ¢innosti pohonnou jednotku prestarite pouzivat.

Nebezpeli vaZného poranéni rukou Nebezpeli! Vysoké napéti

Nebezpeci vaZného poranéni nohou Neprochazet béhem ¢innosti
il

Legenda k mechanickym rizikiim zptisobenym pohybem

V souladu se snErnici o strojnich zafizenich plati nasledujici definice:

- Nebezpené zony. Je kazda oblast uvnitf a nebo v blizkosti strojniho zafizeni, kde pfitomnost
osoby ohrozuje jeho zdravi a bezpec¢nost.

- Ohrozena osoba. Je kazda osoba, ktera se nachazi zcela nebo z ¢asti v nebezpelné zéné.
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Naraz a otlak hlavni zaviraci hranou - stfih mezi kfidlem a pevnou cCasti

Pokud je kfidlo 2 do max. vzdalenosti A=100 mm
od pevné &asti 3 (napf. zidky, oploceni, atd.),
musi byt dojezdova vzdalenost min. C=200mm

Pokud je kfidlo 2 ve vzdalenosti vice jak A=100mm
od pevné ¢asti 3 (napf. zidky, oploceni,atd.),
musi byt dojezdova vzdalenost min. C=500mm

Posuvné kfidlo brany 2 a pevna ¢ast 3 musi byt

bez otvord, nebo tyto otvory musi byt zakryty

siti 5, kde vazba zavisi na vzdalenosti mezi kfidlem 2
a pevnou &asti 3.

do A=120mm - velikost vazby sit& do 18,5mm
do A=300mm - velikost vazby sit¢ do 29mm

do A=500mm - velikost vazby sité do 44mm

do A=850mm - velikost vazby sit& 44mm a vice

Nebo nainstalovat bezpeénostni zafizeni v souladu
s normou EN 12978 (napf. bezpecnostni DF listu).
Dale odstranit nebo opatfit ochrannou ostré hrany,
drzadla, vy&nivacich ¢asti atd. (napf. pomoci krytt
nebo pryzové listy)

Analyza rizik a volba feSeni

Zmefit zaviraci silu ( s pomoci vhodného nastroje
vyzadovaného normou EN 12445 ), jak je naznaceno
na obrazku.

Ovefit, zda hodnoty namérené s pomoci méficiho
pristroje jsou nizSi nez hodnoty uvedené v grafu.

Méreni provest tfikrat v délkach 50, 300 a 500mm
a ve vysce 50mm.

V grafu jsou maximalni hodnoty dynamické provozni,
statické a zbytkové sily uvedeny ve srovnani s
rdznymi pozicemi kfidla.

Pokud jde o méfena mista ( D = 50, 300 a 500 mm)
je maximalni dovolena hodnota dynamické sily 400 N.

Jestlize jsou hodnoty sily vySSi, nutno nainstalovat
bezpecnostni prvky v souladu s normou EN 12978
( napf. bezpec&nostni DF lista ) a méfeni provést
Znovu.

SniZzeni dynamické sily Ize dosahnout napfiklad
snizenim rychlosti kfidla nebo pouzitim pryzi
lemované hrany s vysokou pruznou smykovou
deformaci.

Aby se zabranilo narazu posuvného kfidla na
osobu (nebo vozidlo) je nutno nainstalovat
bezpecnostni fotobunky do vysky 200 az 300 mm.

V pfipadé rizika narazu pfi zavirani posuvného
kfidla ( pfitomnost déti bez dozoru atd. ) je nutno
nainstalovat navic bezpe&nostni fotoburiky také
uvnitf.

X000
SIS
SR
I
S
K

O
OGO
R0

Sila 4

1400 N_J
L»500 mm

400
D=50+500 mm
150 N _]
25N

v
ﬁ MEFici pfistroj

A

Dynamicka sila
pri NARAZU

Staticka sila
pti DRCENI

én

bez pfedchoziho upozorn

énény

Data a informace v tomto navodu mohou byt spole¢nosti CAME Cancelli Automatici s.p.a. kdykoli zm



Navod k obsluze (odblokovani) A

AUTOMATIC GATES

BX 7478

Motory typu BX se pouzivaji pro otevirani posuvnych bran.
Jejich konstrukce je stanovena dle norem Evropské unie a spliiuje pfisna bezpeénostni kritéria.

A Manualni ovladani

Pfed zahajenim jakékoliv prace na zafizeni odpojte pohon od napajeni, aby nemohlo dojit k nebezpe€nym nehodam
v disledku nahodného pohybu pohonu.
Postupujte nasledovné:
Trojhrannym klicem otevfete dvifka pro uvolnéni
pohonu (otocte klicem proti sméru hod. rucicek
o Ctvrt otacky,
béhem toho na
kli¢ mirné zatlac-
te). Otocte Zlutou
packou proti sméru

T
e hod. ruci¢ek, dokud
'\ nelze branou volné
| | pohybovat.

J Pro navrat pohonu

g do normalniho
smér odblokovani

smeér zablokovani

Vypadek proudu

Pfi vypadku proudu jsou kfidla brany uzamcéena diky samosvorné pfevodovce v servomotoru.
Odblokovani kfidla brany provedeme zménou polohy klicku odblokovaciho zafizeni (obr. 1).
Potom muzeme branovymi kfidly pohybovat manualné.

PFi opétovném pfipojeni proudu do sité vratime klicek odblokovaciho zafizeni do ptvodni polohy.
Potom muUzZeme branu pouzivat na dalkové ovladani.

Obdobnym zpusobem se postupuje pfi poruse servomotoru, ¢i dalkového ovladani.

Porucha servomotoru

1.Nejprve se pfesvédCime, zda-li neni pfekazka mezi fotoburikami.
2.Zkontrolujeme, zda-li neni vypnuty jistiC¢ pfivodu 230V (rozvodna skfin).
3.Pfi nefunkcnosti dalkového ovladace je nutné vymeénit baterii.,
prestoze ovladac vydava svételny signal.
4.V pfipadé, ze po provedeni téchto 3 zakrokl servomotor nereaguje,
je nutné volat odbornou firmu, ktera provadéla montaz.
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Udrzba

Pravidelna udrzba

W—=- Ukony pravidelné udrzby provadéné uzivatelem jsou nasledujici: ¢ist&ni prahlednych krytd fotobunék, kontrola

spravné funkce bezpecnostnich zafizeni, odstranovani pfipadnych prekazek.
Doporucujeme kontrolovat stav mazani a dotazeni kotevnich Sroubd pohonné jednotky.
- Pfi kontrole U€innosti bezpecnostnich zafizeni umistéte béhem zavirani brany pfed fotobunku néjaky pfedmét.
Zmeéni-li pohonna jednotka smér pohybu nebo dojde-li k jejimu zastaveni, fotobunky pracuji spravné.
Toto je jediny Ukon udrzby, ktery Ize provadét s pfipojenym napajenim.
- Pred provadénim jakéhokoli Ukonu udrzby odpojte pohonnou jednotku od napajeciho napéti, abyste zabranili
nehodam zplisobenym pohybem brany.
- Cistéte fotoburiky hadfikem navihéenym vodou. Nepouzivejte rozpoustédla nebo jiné chemikalie,

které by mohly zafizeni znicit.

- Dojde-li k neobvyklym vibracim nebo bude-li slySet skfipani, namazte mista uvedena na nakresu vhodnym

mazivem.

- Ujistéte se, zda v draze paprsku fotobunék nerostou zadné rostliny a zda do drahy pohybujici se brany nezasahuji

zadné prekazky.

Poruchy a jejich odstranéni

PORUCHY

MOZNE PRICINY

KONTROLY A ODSTRANENI

Brana se neotevira ani
nezavira

Systém neni napajen

» Zkontrolujte napajeni
systému

Pfevodovy motor je v odblokovaném rezimu a
pfistupova dvifka jsou oteviena

* \Volejte servisni stfedisko

Baterie ve vysilaci jsou vybity

¢ Vyménte baterie

Vysila¢ je nefunkéni

¢ Volejte servisni stfedisko

Tlagitko Stop je zaneseno nebo poskozeno

* \olejte servisni stfedisko

Tlacitko otevirani/zavirani nebo spinaci skfifika
jsou zaneseny

* Volejte servisni stfedisko

Fotoburiky v rezimu doCasné zastaveni

¢ \Volejte servisni stfedisko

Brana se otevira, ale
nelze ji zavfit

Fotoburiky jsou sepnuty

e Zkontrolujte Cistotu a
funkénost fotobunék

Bezpecnostni lista aktivovana

¢ Volejte servisni stfedisko

Brana se zavira, ale
nelze ji otevfit

Bezpecnostni lista aktivovana

* Volejte servisni stfedisko

Blikajici svétlo
nepracuje

Spalena zarovka

¢ Volejte servisni stfedisko




Zaznamy pravidelné Udrzby pro koncového uzivatele (kazdych 6 mésici)

Datum Poznamky

Podpis

Zaznamy o mimoradné udrzbé

Nasledujici tabulka slouzi pro zaznamy kazdé mimofradné udrzby, opravy nebo Upravy provedené

specializovanou firmou.
Poznamka: Kazdy ukon mimofadné udrzby musi byt provadén specializovanym technikem.

Zaznamy o0 mimoradné udrzbé

Razitko technika Jméno pracovnika

Datum provadéné prace

Podpis technika

Podpis osoby, ktera vyzaduje provedeni ukonu

Provadéna prace

Razitko technika Jméno pracovnika

Datum provadéné prace

Podpis technika

Podpis osoby, ktera vyZzaduje provedeni ukonu

Provadéna prace

Strana 22 - Kéd navodu: 119BUS56 119BU56 ver. 1.0 1.0 01/2008 © CAME Cancelli Automatici s.p.a. - Data a informace uvedené v tomto montaznim navodu mohou byt spoleénosti CAME Cancelli Automatici s.p.a. kdykoliv zménény bez pfedchoziho upozornéni.



Strana 23 - Kod navodu: 119BU56 119BU56 ver. 1.0 1.0 01/2008 © CAME Cancelli Automatici s.p.a. - Data a informace uvedené v tomto montaznim navodu mohou byt spolecnosti CAME Cancelli Automatici s.p.a. kdykoliv zménény bez predchoziho upozornéni.

Razitko technika Jméno pracovnika

Datum provadéné prace

Podpis technika

Podpis osoby, ktera vyzaduje provedeni ukonu

Provadéna prace

Razitko technika Jméno pracovnika

Datum provadéné prace

Podpis technika

Podpis osoby, ktera vyzaduje provedeni ukonu

Provadéna prace

Likvidace

=" Spolec¢nost CAME CANCELLI AUTOMATICI S.p.A. pouziva ve svych vyrobnich zavodech systém pro ochranu
zivotniho prostredi certifikovany normou UNI EN ISO 14001, ¢imz zajistuje ochranu zivotniho prostredi.

Zadame vas, abyste dodrzovali pfedpisy tykajici se ochrany Zivotniho prostiedi, protoze spoleénost CAME povazuje
tuto ochranu za jeden ze zakladnich bodl svych obchodnich strategii. Pfi provadéni likvidace proto jednoduse
dodrzujte nasledujici pokyny:

@ LIKVIDACE BALICICH MATERIALU

Balici materialy (kartony, plasty atd.) jsou pevné odpady a jejich likvidace by neméla zpUsobovat zvlastni potize.

P¥i likvidaci provedte jednoduse jejich roztfidéni, aby mohly byt recyklovany.

Pred provadénim této likvidace je vzdy vhodné zkontrolovat pfislusnd legislativni nafizeni.

NEVYHAZUJTE TYTO MATERIALY MIMO URCENA MiSTA!

LIKVIDACE VYROBKU
NasSe vyrobky jsou vyrobeny z rdznych materiall. Vétsina z nich (hlinik, plasty, zelezo, elektrické kabely) mize byt
povazovana za pevny prumyslovy odpad. Tyto materialy mohou byt bézné recyklovany.
Ostatni komponenty (elektrické desky, baterie dalkového ovladani atd.) mohou obsahovat nebezpecny odpad.
Musi byt proto z vyrobku vyjmuty a musi byt likvidovany ve specializovanych firmach, které se zabyvaji likvidaci
nebezpecnych odpadd.
Pred provadénim likvidace vzdy zkontrolujte platna nafizeni tykajici se likvidace nebezpecnych odpadu.

| NEVYHAZUJTE TYTO MATERIALY MIMO URCENA MiSTA!

Prohlaseni o shodeé
PROHLASENI O SHODE

c E Podle ptilohy Il B normy 98/37/EC pro strojni zafizeni

CAME Cancelli Automatici S.p.A. 5 L. L.

via Martiri della Liberta, 15 DULEZITE VAROVANI!

31030 Dosson di Casier - Treviso - ITALY oo ;v ;s I

tel (+39) 0422 4940 - fax (+39) 0422 4941 Nepouzivejte vysSe uvedene zarizeni pred
CAME internet: www.came.it - e-mail: info@came.it uplnym dokoncenim montaze. .
CCCCCCCCCCCCCCCCCC Vyrobeno zcela v souladu se smérnici
na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze nize uvedena zafizeni 98/37/EC pro Stl’OjnI' zafizeni.
pro automaticka garazova vrata a brany:

BX-74 / BX-78
... splfiuji pozadavky platnych zakon0 souvisejicich se smérmicemi EU a s nasledujicimi platnymi normami.
98/37/CE - 98/79/CE SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI
98/336/CEE - 92/31/CEE SMERNICE ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITY
73/23/CEE - 93/68/CE SMERNICE PRO NiZKA NAPETI < £
89/106/CEE SMERNICE PRO STAVEBNI VYROBKY GENERALNI REDITEL
Pan Andrea Menuzzo

EN 13241-1 EN 12635 EN 61000-6-2
EN 12453 EN 12978 EN 61000-6-3

EN 12445 EN 60335-1 EN 60204-1 ; : //

Referenéni kdd pro vyzadani ovéfené kopie originalu: DDF B EN B001a




AUTOMATIC GATES

r A 4 ! 4 ]
Zarucni list
Poskytujeme uzivateli zaruku na produkt v délce 24 mésici

(2 roky) od data nakupu, ve shodé se souc¢asnymi standardy
na ochranu spotiebitele (evropska smérnice 1999/44/EC),

Vyrobek :

zahrnujici odstranéni reklamovanych vad opravou nebo
vymeénou pouzitych dilli, které nespliuji podstatné pozadavky
v dasledkd vad vzniklych ve vyrobnim procesu,

zahrnujici veSkeré vydaje vztazené k vyméné produktu (ser-
vis, doprava...). Prodejci produkti Came jsou pfimo zodpo-
védni svym koncovym uzivatelim a viéi nim musi byt také
uplatiovana zaruka na produkt.

Koncovy uzivatel musi informovat prislusného prodejce o
kazdé své aktivité pro uplatnéni zminénych naroku. Koncovy

slo:

—
(@]
—

Vyrobn

uzivatel musi také informovat prislusného prodejce o vadach
a nedostatcich produktu ve Ihaté 2 mésice od data zjisténi.
Zaruky pozbyva ucinnosti, pokud koncovy uzivatel neoznami
vadu pfi spInéni uvedenych podminek.

Naroky vyplyvajici ze zaruky neanuluji ani nesnizuji objem
objednavek od klienta ani neovliviuji pojistné nahrady
vztazené na nase produkty.

Nase zaruka zanika, pokud reklamovany produkt byl neodbor-
né modifikovan ¢i upravovan.

Zakaznik :

Adresa :

Datum zaruky od :

—
—

Datufﬁ';érhky do:

Dodavatel :

Razitko a podpis :

SUD
10 9001

PRODUCTS
C € :

Came Cancelli Automatici je spolecnosti
Produkty Came jsou zkonstruovany certifi kovanou dle 1ISO 9001:2000 pro vyrobni
a vyrobeny kompletné v Italii. procesy a dle ISO 14001 pro procesy ochrany
Zivotniho prostfedi.

fno



Evidencni list dodavatele
CAME

AUTOMATIC GATES

Vyrobek :

Vyrobni Cislo :

Zakaznik :

Adresa :

—

Datum zaruky od : DetdfZaruky do -

-
Jméno a podpis technika :
Podpis a ( razitko ) zakaznika:
PRODUCTS
c € SUD
1509001
Came Cancelli Automatici je spolec¢nosti
Produkty Came jsou zkonstruovany certifi kovanou dle ISO 9001:2000 pro vyrobni
a vyrobeny kompletné v Italii. procesy a dle ISO 14001 pro procesy ochrany

Zivotniho prostredi.
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Stavebni pfipravenost - posuvna samonosna brana - leva
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Pomocny opérny sloupek
(jekl 100x100x4)
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POZOR

Kabely a chranicky protahnout

mimo kotveni vozikd, motoru a sloupku.
Nebo min. 300mm hluboko.

mmmmmmmm========= PFvodni kabel 3x2,5 CYKY (240V) Jisténi 10 A
Kabel k bezp. fotoburice 3x2x0,5 SYKFY

Kabel k bezp. majaku 2x0,75 CYSY

Kabel pro anténu KOAXIAL 50Q

Kabel pro ovladani 3x2x0,5 SYKFY dle pozadavk
(z domu, kédovnik, kliCovy spinac atd.

muZze byt pouZzito vice mist pro ovladani)

_I_ F - vyska vyvodu chrdnicky pro bezpec&nostni fotoburku ( max. 300 )

N
X

XX

Hr

min. 300

Betonovy “ZAKLAD”
material “20”

PUDORYS

OSA BRANY

o o

Yozik i

150

250

300

500

30% z Lp + 300

(vSechny rozméry uvedeny v milimetrech)




Stavebni pfipravenost - posuvna samonosna brana - prava

POZOR mmemmmmmmm======== PFvodni kabel 3x2,5 CYKY (240V) JiSténi 10 A
Kabely a chraniGky protdhnout = oo Kabel k bezp. fotoburice 3x2x0,5 SYKFY
mimo kotveni vozikil, motoru @ SIoupku.  ---seememmcmmecccen e Kabel k bezp. majaku 2x0,75 CYSY
Nebo min. 300mm hiuboko.  ___ IECESEEES .. ... Kabel pro anténu KOAXIAL 50Q
................... Kabel pro ovladani 3x2x0,5 SYKFY dle pozadavk:
(z domu, kédovnik, klicovy spinac atd.
muZe byt pouZzito vice mist pro ovladani)
_I_ F - vyska vyvodu chrdnicky pro bezpecnostni fotoburku ( max. 300 )
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Pomocny opérny sloupek
(jekl 100x100x4)
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min. 300

Betonovy “ZAKLAD”
material “20”

Om> w m>z< YoziK

Vozik

500

300

500
Lp 30% z Lp + 300

(v8echny rozméry jsou uvedeny v milimetrech)
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